
Power Swabs - Power Swabs - 22 cal, 250 count

• Durable cotton swab construction with 7.5" flexible bamboo handle
• Disposable
• Fits lands and grooves better than a patch for maximum cleaning
• No mess cleaning
• Fast and easy to use

Attributes

Name: Power Swabs - 22 cal, 250 count
Manufacturer: TIPTON
Product no.: EU1001184
Mfr. No.: 1099924
Caliber: 22 Caliber
Delivery weight: 0.085kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 216mm
UPC: 661120417453
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Sicherheitshinweise für Tipton Power Swabs 22 cal,
250 Stück

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die Tipton Power Swabs entschieden hast. Diese EinwegReinigungsstäbchen sind
speziell für die Reinigung von Zügen und Feldern von Feuerwaffen konzipiert. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Anwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Power Swabs nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte die Power Swabs außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze sie vor unbefugtem Zugriff.
Überprüfe die Power Swabs vor der Verwendung auf Beschädigungen oder Mängel.
Verwende die Power Swabs in gut belüfteten Bereichen, um die Exposition gegenüber chemischen
Reinigungsmitteln zu minimieren.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Power Swabs nur gemäß den Anweisungen.
Vermeide den Kontakt mit offenen Flammen oder heißen Oberflächen.
Achte darauf, dass die Power Swabs nicht in die Hände von Kindern gelangen.
Bei Hautkontakt mit Reinigungsmitteln, die möglicherweise auf den Swabs vorhanden sind, wasche die
betroffene Stelle gründlich mit Wasser und Seife.
Lagere die Power Swabs an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Waffe entladen und in einem sicheren Zustand ist, bevor du mit der
Reinigung beginnst.
Reinigung:

Nimm ein Power Swab aus der Verpackung.
Führe das Swab vorsichtig in den Lauf ein und bewege es hin und her, um Schmutz und Rückstände
zu entfernen.
Wiederhole den Vorgang, bis der Lauf sauber ist.
Entsorge das verwendete Swab gemäß den Entsorgungsanweisungen (siehe unten).

Nach der Verwendung: Überprüfe den Lauf auf Sauberkeit und lagere die Waffe sicher.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Power Swabs in einem geeigneten Abfallbehälter.
Verwende keine Power Swabs, die sichtbare Schäden oder Mängel aufweisen.
Entsorge keine Power Swabs in der Toilette oder im Abfluss.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheit und Verwendung der Tipton Power Swabs wende dich bitte
an den Hersteller oder den Verkaufsstelle, bei der du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass alle Produkte in Übereinstimmung mit den EUVorschriften für Produktsicherheit hergestellt
werden und dass du die oben genannten Sicherheitsrichtlinien befolgen solltest, um eine sichere Anwendung zu
gewährleisten.
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Tipton Power Swabs Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing Tipton Power Swabs. These swabs are designed for effective cleaning of firearms,
specifically for 22 caliber (.223.224) applications. This safety instruction guide provides essential information to
ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always use the product as intended and follow all instructions.
Keep out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product before use; do not use if damaged.
Report any unsafe product conditions or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use the swabs in a wellventilated area to avoid inhaling any fibers.
Avoid contact with eyes and skin. In case of contact, rinse thoroughly with water.
Do not use the swabs for any purpose other than cleaning firearms.
Dispose of used swabs properly to avoid environmental contamination.
Ensure that the firearm is unloaded and safe before using the swabs for cleaning.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary cleaning materials, including the Tipton Power Swabs.

Using the Swabs:

Take a single swab from the package.
Insert the swab into the barrel of the firearm, ensuring it fits snugly into the lands and grooves.
Rotate the swab gently while pulling it through the barrel to maximize cleaning efficiency.
Repeat as necessary until the firearm is clean.
Dispose of the swab after each use.

After Use:

Clean any excess residue from the firearm with a dry cloth.
Store the swabs in a cool, dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions
Dispose of used swabs in accordance with local regulations for waste disposal.
Do not incinerate or compost the swabs, as they may contain materials unsuitable for these methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support regarding Tipton Power Swabs, please refer to the product packaging
or the manufacturer's website for the appropriate contact information.

Thank you for prioritizing safety and compliance while using Tipton Power Swabs. Your careful attention ensures a
safe and effective cleaning experience.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Tipton
Power Swabs

Introducción
Gracias por elegir Tipton Power Swabs 22 cal, 250 count. Este producto está diseñado para facilitar la limpieza de
tus armas de fuego de manera eficiente y segura. Esta guía proporciona información importante sobre el uso seguro
del producto, así como instrucciones para su instalación, uso y eliminación adecuada.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de cualquier grupo vulnerable.
Inspecciona los hisopos antes de usarlos. No utilices productos dañados o defectuosos.
Si experimentas alguna reacción adversa al usar el producto, deja de usarlo inmediatamente y consulta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza los hisopos de algodón solo para el propósito indicado: limpieza de armas de fuego.
No uses los hisopos en áreas húmedas o mojadas para evitar el riesgo de resbalones.
Al limpiar, asegúrate de hacerlo en un área bien ventilada.
Evita el contacto directo con los ojos y la piel. Si esto ocurre, enjuaga con agua abundante.
No introduzcas los hisopos en la boca.
No combines el uso de los hisopos con productos químicos agresivos o inflamables.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación: Asegúrate de que el arma esté descargada y en una superficie estable y segura.
Uso del Hisopo:

Toma un hisopo de algodón del paquete.
Inserta el hisopo en el estriado o surco del arma, aplicando una ligera presión.
Realiza movimientos suaves y controlados para evitar dañar el cañón.

Desecho: Una vez que hayas terminado de usar el hisopo, deséchalo en un contenedor de basura adecuado.
No lo reutilices.
Revisión: Después de la limpieza, revisa que no queden residuos en el arma.

Instrucciones de Eliminación
Los hisopos de algodón son desechables. Coloca los hisopos usados en un contenedor de basura normal.
No los tires en el inodoro ni los deseches de ninguna manera que pueda causar obstrucciones.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, te recomendamos que busques información en
la plataforma de Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiradas de productos y otros datos relevantes.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso seguro
y efectivo de los Tipton Power Swabs.
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Guide de sécurité pour les Power Swabs Tipton 22
cal, 250 unités

Introduction
Merci d'avoir choisi les Power Swabs Tipton. Ce produit est conçu pour un nettoyage efficace et sans désordre de
vos équipements. Afin de garantir une utilisation en toute sécurité, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'application prévue.
Gardez le produit hors de portée des enfants.
Ne pas utiliser le produit en cas de dommages visibles.
Vérifiez régulièrement les mises à jour sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.
En cas d'accident ou de produit dangereux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisez les Power Swabs uniquement sur des surfaces adaptées pour éviter les dommages.
Ne pas forcer le swab dans des espaces étroits ou inaccessibles.
Évitez d'utiliser les swabs si vous êtes allergique au coton ou au bambou.
Ne pas inhaler ou ingérer de particules de coton.

Instructions d'installation et d'utilisation

Préparation :

Lavezvous les mains avant de manipuler les swabs.
Assurezvous que la surface à nettoyer est accessible et dégagée.

Utilisation :

Retirez un swab de l'emballage.
Tenez le swab par le manche en bambou flexible.
Appliquez le swab sur la surface à nettoyer en effectuant des mouvements doux et contrôlés.
Pour un nettoyage optimal, utilisez un swab par zone ou surface.

Après utilisation :

Jetez le swab usé dans une poubelle appropriée.
Ne pas réutiliser les swabs.

Instructions d'élimination
Les Power Swabs sont jetables. Veuillez les éliminer de manière responsable.
Ne pas jeter les swabs dans les toilettes.
Consultez les réglementations locales pour l'élimination des déchets.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE approprié pour des informations supplémentaires.



1.  

2.  

3.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Tipton Power
Swabs 22 cal, 250 count

Introduzione
Grazie per aver scelto Tipton Power Swabs. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro e efficace del prodotto. Questa guida fornisce informazioni essenziali in conformità con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini.
Controllare il prodotto per eventuali danni prima dell'uso.
Segnalare qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare i swabs solo su superfici asciutte e pulite.
Non utilizzare il prodotto se il manico è danneggiato.
Non utilizzare i swabs per applicazioni diverse da quelle raccomandate.
Non esporre il prodotto a fonti di calore o fiamme libere.
Non tentare di riutilizzare i swabs; sono progettati per essere usa e getta.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
Rimuovere un swab dalla confezione.

Utilizzo:

Tenere il manico flessibile in bambù con una mano.
Inserire delicatamente il swab nella scanalatura o riga da pulire.
Eseguire movimenti leggeri per rimuovere sporco e residui.
Evitare di applicare troppa pressione per prevenire danni.

PostUso:

Smaltire il swab usato in un contenitore per rifiuti.
Non tentare di pulire o riutilizzare il swab.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire i swabs usati secondo le normative locali sui rifiuti.
Non gettare i swabs nel WC o in altri sistemi di drenaggio.
Utilizzare un contenitore per rifiuti appropriato per evitare inquinamento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contattare il punto di contatto
dell'UE designato. Assicurarsi di avere il numero di lotto del prodotto a portata di mano per facilitare l'assistenza.

Grazie per aver scelto Tipton Power Swabs. Seguire queste istruzioni contribuirà a garantire un utilizzo sicuro e
soddisfacente del prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu: Tipton Power
Swabs 22 cal, 250 count

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Tipton Power Swabs. Nasze waciki bawełniane z elastycznym bambusowym uchwytem zostały
zaprojektowane z myślą o skutecznym czyszczeniu broni. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
użytkowania produktu oraz zgodności z regulacjami ogólnymi dotyczącymi bezpieczeństwa produktów w Unii
Europejskiej (EU GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj waciki w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła.
Unikaj kontaktu z oczami i błonami śluzowymi.
Sprawdź produkt przed użyciem; nie używaj uszkodzonych wacików.
Upewnij się, że produkt jest przechowywany w miejscu niedostępnym dla dzieci.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Używaj wacików tylko do czyszczenia broni o kalibrze 22 cal.
Nie stosuj wacików do innych celów, takich jak czyszczenie ciała lub innych przedmiotów.
Zachowaj ostrożność przy używaniu wacików w pobliżu materiałów łatwopalnych.
Po zakończeniu użycia, upewnij się, że wszystkie waciki zostały odpowiednio zutylizowane.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do użycia:

Otwórz opakowanie i wyjmij wymagany wacik.
Sprawdź, czy wacik jest w dobrym stanie, bez uszkodzeń.

Użycie wacika:

Chwyć wacik za bambusowy uchwyt.
Wprowadź wacik do broni, kierując go w odpowiednie miejsce do czyszczenia.
Wykonaj ruchy w przód i w tył, aby dokładnie wyczyścić bruzdy i rowki.

Po użyciu:

Po zakończeniu czyszczenia wyrzuć użyty wacik w odpowiedni sposób.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i wolne od pozostałości.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Waciki są jednorazowe i powinny być wyrzucane po użyciu.
Nie wrzucaj wacików do toalety.
Utylizuj waciki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj się z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty, zgłoś je odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.



Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wskazówek i życzymy bezpiecznego użytkowania Tipton Power Swabs.
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Tipton Power Swabs Käyttöohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa Tipton Power Swabs tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä tietoja tuotteen turvallisesta
käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi
turvallisuuden ja tehokkuuden.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan siihen käyttöön, johon se on suunniteltu.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puuttuu osia.
Noudata kaikkia käyttöohjeita ja varoituksia.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käytössä
Käytä vain suositeltua kaliiperia (22 Caliber .223.224).
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet allerginen puuvillalle tai bambulle.
Pidä työskentelyalue siistinä ja vapaana esteistä.
Varmista, että käytät tuotetta hyvin ilmastoidussa tilassa.
Älä käytä tuotetta, jos se on kostea tai märkä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu

Tarkista, että sinulla on kaikki tarvittavat välineet ja tarvikkeet.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty.

Tuotteen käyttö

Ota yksi puuvillapuhdistin pakkauksesta.
Käytä joustavaa bambukahvaa puhdistamiseen.
Puhdista maasto ja urat hellävaraisesti, jotta et vahingoita pintaa.
Käytä puhdistinta vain kerran ja hävitä se käytön jälkeen.

Puhdistus

Varmista, että puhdistus on suoritettu perusteellisesti.
Tarkista, että alue on vapaa kaikista puhdistusaineista ennen seuraavaa käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt puuvillapuhdistimet normaalin kotitalousjätteen mukana.
Älä hävitä tuotetta kierrätysmateriaalina.
Varmista, että tuote ei pääse ympäristöön tai vesistöihin.

Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla on tuotenimi ja numero
valmiina kysymyksiä varten.

Yhteenveto



Tipton Power Swabs on suunniteltu tarjoamaan käyttäjilleen tehokasta ja turvallista puhdistusta. Noudata aina tässä
oppaassa annettuja ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Muista, että turvallisuus on ensisijainen
prioriteetti.
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Säkerhetsinstruktioner för Tipton Power Swabs 22 cal,
250 count

Introduktion
Tack för att du valt Tipton Power Swabs. Dessa engångs bomullspinnar är designade för att ge effektiv rengöring av
vapen. För att säkerställa en säker och effektiv användning, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast för det avsedda ändamålet som anges i produktbeskrivningen.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Inspektera produkten före användning för att säkerställa att den är i gott skick.
Rapportera alla skador, defekter eller incidenter som involverar produkten till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid produkten i en välventilerad miljö för att undvika inandning av damm eller kemikalier.
Undvik kontakt med ögon och hud. Använd skyddshandskar om nödvändigt.
Lämna aldrig produkten obevakad när den används.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för användning och rengöring av vapen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att vapnet är avstängt och att det inte finns några patroner i närheten.
Ta fram en Power Swab från förpackningen.

Användning:

Sätt in den flexibla bambuhandtaget i vapnet och använd bomullspinnen för att rengöra de inre delarna.
Rör försiktigt runt för att avlägsna smuts och rester.
Använd en ny swab för varje del av vapnet för att undvika kontaminering.

Avslutning:

Kassera använda swabs i enlighet med avsnittet "Avfallshantering".

Avfallshantering
Kasta använda Power Swabs i enlighet med lokala avfallsregler.
Använd inte produkten för andra ändamål än vad som anges.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller säkerhetsinquiries, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes.
Kontrollera alltid för uppdateringar om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Tipton Power
Swabs. Tack för att du prioriterar säkerhet!
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro Tipton
Power Swabs 22 cal, 250 count

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Tipton Power Swabs. Tento produkt je navržen tak, aby zajistil efektivní a bezpečné
čištění vašich zbraní. Před použitím si prosím důkladně přečtěte následující pokyny a bezpečnostní informace.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte pouze v souladu s pokyny výrobce.
Uchovávejte mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dbejte zvýšené opatrnosti, abyste předešli zraněním.
Pokud si nejste jisti, jak produkt používat, obraťte se na odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím zkontrolujte, zda jsou tyčinky nepoškozené a suché.
Používejte pouze na určené kalibry (22 Caliber .223.224).
Při čištění dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s očima a sliznicemi.
Po použití si důkladně umyjte ruce.

Pokyny k instalaci a použití

Příprava:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné materiály a že je pracovní prostor čistý.
Ujistěte se, že zbraň je vybitá a bezpečně umístěná.

Použití:

Vezměte jednu bavlněnou tyčinku a jemně ji vložte do drážky nebo výstupku.
Otočte tyčinku, abyste zajistili maximální kontakt s nečistotami.
Po použití tyčinku vyhoďte. Nezapomeňte, že tyčinky jsou jednorázové.

Údržba:

Udržujte pracovní prostor v čistotě a pořádku.
Pravidelně kontrolujte zásoby tyčinek a doplňte je podle potřeby.

Pokyny pro likvidaci
Použité tyčinky likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevhazujte tyčinky do vody nebo jiných přírodních zdrojů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro více informací o produktu a bezpečnostních pokynech se prosím obraťte na výrobce nebo prodejce. Ujistěte se,
že máte k dispozici číslo produktu a další relevantní informace.

Děkujeme, že jste si vybrali Tipton Power Swabs. Bezpečné a efektivní čištění vašich zbraní je naším cílem.


